Atlas Copco VIN: -YA3062974D0316829-

Side 2
General construction characteristics
1. Number of axles: 1

and wheels: 2

1.1. Number and position of axles with twin wheels: 0

Main dimensions

4. Wheelbase : 2402 mm
4.1. Axle spacing:  1-2: - mm
2-3: - mm
3-4: -- mm
5. Length: 3136 mm
6. Width: 1310 mm
7. Height: 1151 mm
10. Distance between the centre of the coupling device and the rear end of the vehicle: 3104 mm
pling
11. Length of the loading area: - mm
12. Rear overhang;: 702 mm
Masses
13. Mass of the vehicle in running order: 650 kg
13.1. Distribution of this mass amongst the axles: 1. 630 kg
2. - kg
3. - kg
16. Technically permissible maximum masses
16.1. Technically permissible maximum laden mass: 650 kg
16.2. Technically permissible mass on each axle: 1. 630 k
yp g
2. -- kg
3, - kg
16.3. Technically permissible mass on each axle group: 1. - k
yp group g
2. -- kg
3. -- kg
19. Technically permissible maximum static mass on the coupling point
of a semitrailer or centre-axle trailer: 50 kg
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4 VIN: -YA3062974D0316829-
S |

Maximum speed

29. Maximum speed: 140 km/h
Axles and suspension

30.1. Track of each steered axle: 1122 mm
30.2. Track of all other axles: - mm
31. Position of retractable axle(s): Not Applicable

32. Position of loadable axle(s):  Not Applicable

34. Axle(s) fitted with air suspension or equivalent: ng

35. Tyre/wheel combination : 155/80R13TL 79T - 4J x 13" H

Brakes

36. Trailer brake connections: Not Applicable

Bodywork

38. Code for bodywork: DC 20

Coupling device

44. Approval number or approval mark of coupling device (if fitted): 1*94/20*0376*00

45.1. Characteristics values: D: 14,1kN
V: --
S: 100kg
U: -
Miscellaneous

50. Type-approved according to the design requirements for transporting dangerous goods: no
S1. For special purpose vehicles: designation in accordance with Annex 11 Section 5: SG
52. Remarks:

alternative tyres - wheel combinations

1565R13C 85/83N -4 J x 13"H

155R13TL 80N -4 Jx 13"H

165R13C 96/94N -4 1/2 J x 13" H2

165R13C 94/92N -4 1/2 J x 13" H2

165R13C 94Q - 4 1/2 J x 13" H2

For Belgium: DIV reqistration with code OR
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BINLAGE IX

EG-CERTIFICAAT VAN OVEREENSTEMMING

voor complete/voltooide (1) voertulgen

DEEL 1

Ondergetekende:

{(volledige nasm)

verklaart dat het voertuig

0.1. Merk (firmanaam):

0.2. Type:

Variant (2):

Uitvoering (2):

0.2.1. Handetsbenaming(en):

0.4, Categoric:

0.5. Naam en adres van de fabrikant van het basisvoertuig:

Naam en adses van de fabrikant van de recentsic bounfase van het voertuig (1):
0.6. Plaats van de voorgeschreven platen:

Voertuigidentificatienummer:

Plaats van het voertuigidentificatienummer op het chassis:

dat gebascerd is op het (de) in de EG-typegoedkeuring beschreven type(s) (1)
0.9. Fabrikant:

0.10 EG-typegoedkeuringsnumsmer:
in alle opzichten in ing is met het comp
EG-typegoedkeuringsnummer;
Datum:

Het voertuig mag zonder verdere EG
rijdend verkeer

(Plaats) (Datum)

(Handtekening) (Functic)

Bijlagen (geld1 alleen voor Certificaat van ing voor clke fase.
Voor complete of voltooide voertulgen van de categorieén 01, 02, 03 en O4

L. Aantal assen: ... en wiclen: .

4. Wiclbasis: ... mm

30 Spourbreedtc van de assen: | .. mm 2. .. mm3. ... mm

3. Lengle: ...mm

10.Afstand tussen het midden van de koppelinrichting en de schterzijde van hel voertuig;
I1.Lengte van de Iaadruimte: ... mm

6. Breedte: ... mm

7. Hoogte: ... mm

12. Overhang aan achterzijde: ... mm

13. Massa van het voertuig met camosserie in rijklare toestand: kg

16.1. Technisch toclaatbare maximummassa: .
13.1. Verdeling van deze massa over de assen en, in het geval van een oplegger of middenasaanhangwagen, de
massa op

het koppelingspnt: 1. .. kg 2. .. kg3. .. kg

§6.2 Technisch toclaatbare maximummassa op ieder(c) asasstel: 1. .. kg 2. .. kg3
oplegger

of middenasaanhangwagen, de massa op het koppelingspunt: ... kg

35. Banden en wiclen: As 1: ... As2:... As3: ...

34. As(sen) voorzien van luchtvering of gelijkwaardig: jafeen (1)

36. Korte beschrijving van de reminrichling:

38. Type camosserie:

44. EG-typegoedkewingsmerk van de koppelinrichting:

50. EG-typeg ing verleend i
jaiklasse(n): ... fneen (1)

52. Opmerkingen (2):

BG

type (1) als b n

din lidstaten met rochts (2)

P 2 worden geregi:

fo

. mm

en, in het geval van een

voor het vervoer van gevaarlijke goederen:

TPHTIOXEHIIE IX

CEPTH®HKAT 3A CBOTBETCTBHE HA EO
11 [4}]
YACT 1

JRomynoanncanusr:

(menno e}

YA0CTOBEPABAN, Ye IPEBOIHOTO CPeACTBO

(1.1. Mapxa (TeproBeko HaindeHoBaHie Jta npoiIsoIITeR):

0.2 Tun:

BAPHAHT (2):

Bepena (2):

0.2.1. Tuproscxo Hasaenosaue(s):

0.4, Kareropits

5. H; W a3pec Ha fip 1a Gaosoro aip p 3

H M agpes Ha nm eTan o1 ua np cpeactso (1):
0.6. M ne Tabean:

H, ¢ HOMep Ha Mp :

M 18 HACHT N HoMep 1A np EPCCTRO BBPXY HIACHTO
<Mnopea THIA/MHROBeTE NP ¥ B Sp Ha EO(1)

09. Mpoinsomrresn:
0.10 Homep 1a munoso oaofpeinie ma EQ
BLB BCRKO Ha
Husep na THiopo oz06peinic na EQ
lara

(1) 7un, vtiscan b

Tlpesninoto cpeactso Moxe 12 noayH nocToala perictpaii Gea Apyrn ok o106pasatiu us EO 8
HRCHKN RSO 2)

Mxeto) (Tama):

(Mloanuc) (lasxnoct)

Tpuioxenns (ornaca ce cano 1 Spetn TiMvBE (1 7 Co ! -
SHOTBCTCTBHE 12
BCCKH eTan

wa i P cpeicTBa ot kaverapun 01, 01,03 u O4
1. Bpofi Ha ocitTe. . W xonenars

4. Mexayocoso pasctosise: ... mm

30 Kotes ma ocma (ocsme): ). .. mm2 . mm3 . mm

S Jlenitka: . mm

10 Pascrosiie sea Ty teimupa Ha TerniTe:o- pikawioTo YoTpollcTna i 0p1aTa HacT Ha NPCBOIHOTO Cpeactgo.
.. mm

11 Avaxnna ua Tosapitate nom: ... mn

6. llnpounta: . mny

7. Bucoanna . mm

12 3apen nagsec: ... mm

13. Maca ua np P < pie B E*] kg

16 1. Texwirsecki nomycTina Makcioianta Naca: . kg

13.1. Paripeaencue 1a Tavh Naca Meaay ochre, a opk TOTYPEMIPRE ILTH PENIPKE € UEHTPOUI OC, MICA BLPXY
TO4KATD 112

cobpanaie: 1. .. kg2 . kg 3. .. kg TouKa ia cevpamane: . kg

16 2. Texrieckn tonycTina Maca 1a Besxa oc/rpviia ocu: | kg2 . kg3 .. anpnnotvpesapxe wiu
PeNapXe ¢ LienT-

PLANS 0C, Macs BLPXY TOUXTA Ha cBLpIBate: ... kg

35 Tywmuxoneasioc b oc2: . oc3

Atlas Copco Airpower n.v.

: anfue (1)

3. 0c) ¢ win p Ha Hero
36. Kpatxo omscaine na cnupaunara ypeada:
38. Bua us xapocepiara:

£

44, M 18 p (] p yerp
50. Tunoso P s EQ KONCTpY 12 MPEBOY Ha ORACH: TUBAPH: Aa/Knac{obe)
e (1)

52. 3adencx (2):
ES

ANEXOIX

CERTIFICADO DE CONFORMIDAD CE

Para vehiculos completos/completados (1}

PARTE ]

|Formato méximo: Ad (210 x 297 mm) o una carpeta de formato A4)

Cara |

El ahejo firmante:

(Nombre y apellidos)

certifica por la presente que el vehiculo:

0.1. Marca (razén social del fabricante):

0.2. Tipo:

variante (2):

version (2):

0.2.1. D inacion o d inaci ial

0.4. Categoria:

0.5. Nombwe y direccion del fabricante det vehiculo de base:

Nombre y direccion del fabricante de la Gltima fase de fabricacion del vehiculo (1):

0.6. Empl; i de las placas reg] i

Numero de identificacion del vehiculo:

Emplazamiento del niimero de identificacion del vehiculo en ¢! bastidor:

fundamentado en ¢] 1ipo o tipos de vehiculo descritos en Ia homologacion de lipo CE (1)
0.9. Fabricante:

0.10 Numero de homelogacida de tipo CE:

sc ajusta en todos los aspectos al tipo completo/completado (1) descrito en

Numero de homologacion de tipo CE:
Fecha:

El vehiculo puede matri d
detecha (2)

(Localidsd) (Fecha):

(Firma) (Cargo}

Ancxos (imicamente aplicable a los tipos de vehiculos
Para veh ° P delas

1. Nignero de ejes: .
4. Distancia entre cjes: ... mm

30. Viadel cje: 1. ... 2..mm3. .. mm

S. Longitud: ... mm

10. Distancia entre el centro del dispositive de enganche y ¢l borde trasero del vehiculo: ... mm

11. Longitud de la zona de carga: ... mm

6. Anchure: ... mm

7. Aluga: ... mm

12. Voladizo trasero: ... mm

13. Masa del vehiculo con canvoceria en orden de marcha: ... kg

16.1. Masa méxima en carga técnicamente admisible: ... kg

13.1. Distribucién de esta masa entre los jes y, en el caso de un semirremolque o de un remolque de eje central,
masa

sobre cl punto de acoplamicnto: 1. ... kg 2. ... kg 3. ... kg punto de acoplamiento: ... kg

16.2. Masa técnicamente admisible en cada cje o grupo de gjes: 1. ... kg 2. .. kg 3. ... kg. y, encasode un
semirremolque

0 un remolque de cje central, masa sotxe l punto de acoplamiento: ... kg

35. Neumaticos y rucdas: Eje I: ... Eje 2: ... Eje 3: ...

34. Eje o ¢jes equipades de i ica o sistema
36. Breve descripeion del dispositivo de frenado:

38. Tipo de carroceria:

44. Marca de homo ion del dispositivo de I

50. Homotogacion de tipo CE de acucrdo con los requisitos de disciio al de
peligrosas:

si (clase: ... ¥no (1)

52. Observaciones (2):

CcS

en los Estados en los que la cu s¢ efeclie por Ia

asicos): d de cada fase.
01,02,03y 04

: sifio (1)

PRILOHA IX
ES PROHLASENI O SHODE
ra uplné/dokonéené (1) vazldlo
AST I
Podepsany:
(ména/jméns a pHjmeni)
timlo osvd3diuye, 2¢ vozidlo
0.1. Znatks (ohchadni firma vytoboe)
0.2. Typ:
Vananta (2):
Verze (2):
0.2.1. Obchodni ndzev (ndzvy):
0.4. Kalegorie:
0.5. Jméno a adresa vyTobee zakladniho vozidla:
Jméno 8 adresa vyrobee postedniho stupn vyroby vozidla (1)
0.6 Umisténi povinnich 3titkd:
Idenutikaeni ¢islo vazidla
Umisteni identitik isla vozidla na pod:
na ziklade typil vozidla pupsanych v ES schyileni typu (1)
0.9. Vyrobee:
0.10 ES schvaleni lypu ¢.
odpovidi ze viech hledisek plnému/dok
ES schvileni typu ¢
Datum schvileni typu:
Vozidlo mi2e byt Invale reg
Nevostranny (2) provoz s které.
(misto) (datum):
(podpis) (postaveni v podniku):
Ptilohy (pouze pro typy vozidel vyrobenych ve vice stupnich): Prohlideni o shodé pro ka2dy stupeh
Pro iplna nebo dokondend vozidia Lategoril 01, 02,032 O4
1. PoZet napeav: .. a kol:
4. Rozvor népravy: ... mm
30. Rozchod kol undprav: 1.... mm 2. .. mm 3. .. mm
5. Délka: ... mm
10. Vzdilenost od sttedu spojovaciho zatizeni k zid; vozidla: ... mm
1§, Délka lozné plochy: ... mm
. mm

(1) typu popsanému v:

hez dal3iho ES sch ani ypu v Elenskych stitech, které maji

mm
12, Zadni pevis: ... mm
13. Hmotnost vozidla s kareserii v provoznim stavu: ... kg

A company within the Atlas Copco Group

Postal address Visitors address

P.O. Box 100 Boomsesteenweg 957
B-2610 Wilrijk-Antwerp

Belgium Belgium
www.atlascopco.com

ed. 02, 2012-10-10

Phone: +32 (0)3 870 21 11
Fax: +32 (0)3 870 24 43
B-2610 Wilrijk-Antwerp
For info, please contact your local Atlas Copco representative

Com. Reg. Antwerp 44651
V.A.T. 403.992.231
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16.1 Maxamalni technicky plipustnd hmotnost nalo2eného vozidla: . kg

131 Razlo2en této hmotnosti na nipravy », u ndvésu nebo phivésu s nipravami uprostted. zati2eni ve spojovacim

bodé:
9.... kg 2. .. kg3. .. vboduspojeni: ... kg
16.2 Maximélni lechnicky plipustnd hmotnost na ka2dou z niprav/skupinu napeav: | ... kg 2.... kg 3.

12. Hinterer Uherhlng mm
13. Masse des (ahrberciten Fahrzeugs mit Aufbau:
.8y 16.1. Technisch zulassige Gesamtmasse in beladenem Zustand: ... kg

navésu 13.1. Verteilung dicser Masse auf dic Achsen sowie Stitzlast bei Sattelanh wnd Z ) h 1
ncho phivésu s napravami uprostted hmotnost v bodu spojent: . kg kg
35. Pncumatiky a kola: 1. néprava: ... 2. nprava: ... 3. naprava: 2. kg3, .. kg sowic Stotzlast: ... kg ) .
34, Naprava (ndpravy) vybavené vzduchovym p nebo obdobnym p im: anofne (1) 16.2. Technisch zulassige maximele Masse je Achse/Achsgruppe: 1. . kg 2. ... kg 3. .. kg sowic Stotzlast bei
36 Strucny popis bezdoveho zatizeni: Sattelanhangem
38. Druh karoseric: und Zentralachsanhingem: ... kg
44. Znatka ES schyvaleni tvpu spojoraciho zatizeni 35. Bereifung und Rader: Achse I: . Achse 2. Achse 3: o
50. ES schvileni typu podle konstrukénich ptedpisa pro ptepravu nebezpetnych véci uddleno: ano, tida (thdy): ... / !J Achse(n) mit L. g oder glei iger Aufh Jamein (1)
ne (1) g des Y
52. Pozndmky (2): 38 Arl des /\ulh-us .
44, G hen der B
DA 50. EG hmigt nach den Konstrukti hrifen R die 8 icher Gatar: ja/Gruppe(n):
..fein (1)
52. Bemeskumgen (2):
BILAG IV
EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING ET
For gopbygge )ictap (1) karets]
DEL [
Undertegnede: IX LISA
(Fulde navn) ED VASTAVUSSERTIFIKAAT
crklerer, at koretoj: ritud (1)
0.1. Fabriksmarke (firmabetegnelse): 108A
0.2. Type: Allakirjutanu:
variant (2): (uaiclik nimi)
version (2): tdendab kiiesolevaga, et sdiduk:
0.2.1. Handelsbetegnelse(r): 0.1. Mark (tootja kaubanimi):
0.4, Klasse: 0.2. Toop:
0.5. Nawn og adresse pa fabrikanten af basiskorelojet: variant (2):
Nawvn og adresse pA fabrikanten, der har udfort den seneste opbygningsetape pd kevetojet (1): versioon (2):
0.6. Anbringelsessted for foreskrevne skilte: 0.2.1. Kaubanimi/-nimed:
Koretojets identifikationsnummer: 0.4. Kategooria:

Placering af kovetojets identifikationsnummer pa chassiset:

baseret pd den (de) kovetojstype(r), der er beskrevet i folgende EF-typegodkendelse(r) (1)
0.9. Fabeikant:

0.10. EF-typegodkendelsesnummer:

i alle hensoender svarer til den favd pevis fardigopbyggede (1) 1ype, der er beskrevet i
EF-typegodkendelse nr.:

Dato:

Koretojet kan endeligt regi: 1 med! med % (2) som benytter metriske.
(Sted) (Dato):

(Underskrift) (Stilling)

Bilag (kun for etapevis g for hver etape.
For ferdigopbygget k-relljlehpe\ll f:rdlgopb) gget keretej O1, 02, 03 og 04

1. Antal aksler: ... og hjul: .

4. Akselafstand: ... mm

30. Sporvidde: I. ... mm 2. .. mm 3. ... mm

5. Langde: ... mm

10. Afstand mellem koretojels bagende og centrum af tilkoblingsanordningen: ... mm

L1. Lastefladens lengde: ... mm

6. Bredde: ... mm

7. Hojde: ... mm

12. Overhang bagtil: ... mm

13. Massc af kovetoj med karrosseri | koreklar stand: .. kg

0.5. Baassdiduki tootja nimi ja aadress:
Mittekomplekise sdiduki kdige hilisema koostc-clapi Leostanud tootja nimi ja andress (1):
0.6. Andmesiltide asukoht:
Sdiduki vatmistajatchase tshis:
Saiduki \'nlmuu;llduse tshise asukoht huul
vastavalt EO 100bi kirjeldatud

0.9. Tootja:

0.10.E0 toobikinnitusnumber:

vastab kaigis itud (1) sdidukitoobile, mida kirjcldab:

EQ 100bikinnitusnumber:

Kuupdev:

S3iduki v3ib ilma 1iend: EO ikinni k i gi ida liik iikides, kus on kpool
(2) liiklus ning kus

{Koht) (Kuupdev):

{Allkini) (Ametikoht)

Lisad asinult sdidukilnapi mida valmistalakse mitmes etapis): Vastavussertifikaat iga
valmismiselapi

jaoks.

Komplekiscd v8i komplekiceritud Ol-, 02-, 03- ja Od-kategooria sidukid

L. Telgede arv: ... Veoleljed: ...

4. Teljevahe: ... mm

30. Telje 160be (telgede rodpmed): 1. ... mm 2. ... mm 3. ... mm

16.1. Teknisk tilladt totalmasse: ... kg 5. Pikkus: ... mm

13.1. Denne masses fordeling pd aksleme og for ke og sattevogn pb koblingsanordningen: J. ... kg 2. ... kg 3. 10. Kaugus haakeseadise keskpunktist sdiduki tagumise otsani: ... mm
kg 11. Laadimispinna pikkus: ... my

tilkoblingspunkt: ... kg 6. Laius: ... mm

16.2. Teknisk tilladt masse p4 hver aksel/iaksclgruppe: I. ... kg 2. .. kg 3. ... og for ke eller smtlevogn massen 7. Kargus:

ph
koblingspunkict: ... kg
35. Dk og hjul: Aksel 1: ... Aksel 2: ... Akscl3: ..

mm
12. Tagatlend: ... mm
13. Kerega sdidukorras sdiduki mass: ... kg
16.1. Suurim tehnilisclt lubetud taismass: ... kg

34. Aksel (aksler) monteret med luftaffjedring cller tilsvarende: jafnej (1) 13.1. Kdnealuse massi jactumine telgede vahel ning sadulhaagise voi kesktelghaagise korval ile mojuv
36. Kort beskrivelse af bremsesystemet: koormus:
8. Karrosseriets art: ... kg2 .. kg J - kg haakepunkus: ... kg
44. Godkendel! ke for tilkobli dninge 16.2. Igale teljels h rakenduy tehniliscli lubatud mass: |. ... kg 2. ... kg 3. ... ning sadulhaagise v&;
50. EF- dkendt i henhold 1l de i ige krav for transport af farligt gods: ja/kategori(er): ... fnej keskiclghaagise
m korral haakepunktile mdjuy koormus: ... kg
52. Bemazkninger (2): 35. Rehvid ja veljed: L telg: ... 2.telg: ... 3. telg:
Ohk- v3i muu samavasrse vedrustusega telg (teljed): jah/ei (1)
DE 36. Pidurisasteemi Ichikirjeldus:
38 Kere taop:
44. Haakeseadise t00bikinnitustahis:
ANHANG IX 50. Saanud EO toobikinnituse vastavalt ohtlike ainete vedamiseks ette nahtud sdidukite konstrueerimisnduetele:
EG-UBEREINSTIMMUNGSBESCHEINIGUNG Jah/klass(id): ... /ei (1)
fOr vollstindl (1) Fahrzeug, $2. Markused 2):
TEIL 1
Der Unterzeichner:
(Vor- und Zuname) EL
bestaligt hiermit, dass das Fahrzeug
0.1. Fabrikmarke (Fi der H TIAPAPTHMA IN
0.2.Typ: MIETOMOIHTIKO EYMMOP®QEIHE EK
Variante (2): Ta nlqulolox).qpomha (1) opfijpara
Version (2): MEPOL |
0.2.1. Handelsname(n): O uroycypappiyeg:
0.4. Fahrzeugklasse: (mhiipeg ovopurEROVHIO)
0.5. Name und Anschrifl des Herstellers des Basisfahrzeugs: maToxoud OTL T0 OxT|pa:
Name und Anschrifl des Herstellers der letzten Baustufe des Fahszeugs (1): 0.1. Mipxa y pie Tou )
0.6. Anbs der i Schilder: 0.2. Toxog
Fahrzeug-ldentifizienumgsnummer: rapadhaym (2):
i lle der Fahrzeug. ifizi auf dem Feh £xdoon (2)
auf des Grundlage des (der) in der nachstch EG-Typgenchmigung (1) boschrichenen Fah (-typen) 0.2.1. Epmopri(-£¢) ovop $) (edv vol ).
0.9. Hersteller: 0.4, Kamyopia:
0.10.EG-Typgenchmigungsnummer: 05, Ompa xan Sicvfuvon ton xu1aoxevaaT) Tou fasixai axfpatos:
mit dem unter der Ovopa xan Siew 1 Ton | tou ek ow atadion i tov axfpatoc (1):
EG-Typgenchmigumgsnummer (1): 0 6. Béom Tuv xpom:-o‘u:\ wv uxd 10 \olno xvuxidov
Dalu-m: nup G apiiog ton
llstandigen/ 1. () Typ in jeder Hinsicht 0beremﬂunml Eypcio G 1o Gvayvap b apipod opjputug £Xi tou Mawion:
Das Fahrzeug kann zur fortwahrenden Teilnahme am Strafk in A mit kehr (2) Paoct 1ov (tov) timou(-uv) oy AV XEPYPAQ oup yppiany EK toxov (1)
{Ort} {(Datum): 19, Karaoxrvaotig:
(Unterschrift) (Dienststeltung) 1110 Apwiudg fyspiong EK torou:
Anlagen (nur fur Fahrzeugtypen, die in mehreren Stufen gefertigt werden): Ubercinstimmungsbescheinigung for ouppopPANEIaL ard Kale axoyT] 1pog tov Xhnpradukknpapive 1Ko (1) xev xeprypd HE ta axdhovba
Jjode Ferligungsstufe. oroiycio:
Filr vollstindige oder ver ge der Klassen O1, 02, 03 und 04 ApiOpds fyxprong EK tomov.

I I\nuhldeu\dlsen und Rader: Hucpopnvia:
4. Radstand: .. To dpmpa y:opu va m§wour\0u pévya oe xpdtoc pt).n; 6xav 1) xuxlogopia givay axd apiovepd @) wan
5. Lange: ... mm Ta1 </Pp ¢ (3) poviadec ¢ Y12 10 TaYUPETPO, JOPIG REPAEP < EK
10. Abstand zwischen dem M der Anhang, i und dem Fah h mm ToROU.
§1. Lange der Ladeftache: ... mm {x6%0C XUl NUEpOpUNVia):

Atlas Copco Airpower n.v. A company within the Atlas Copco Group

Postal address Visitors address Phone: +32 (0)3 870 21 11 Com. Reg. Antwerp 44651

P.O. Box 100 Boomsesteenweg 957 Fax: +32 (0)3 870 24 43 V.A.T. 403.992.231

B-2610 Wilrijk-Antwerp B-2610 Wilrijk-Antwerp

Belgium Belgium For info, please contact your local Atlas Copco representative

www.atlascopco.com

ed. 02,2012-10-10
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{vRoypagn) (%on)

Tuvmppiva: (ioyier pévo yia Toxous opétey sokhahov atadioy %): T 6 SUPIOPPRIONG Yie
xabe

stado

Tha =lvjpn 1 ok iva oypara vov nyopriv 01, 02, 03 xar O4

1. ApByig abdvon: ... kar poyi.

4. Metokovie: ... mm

30 Metatpoye(-a) L. mm2. ... mm3. . mm

5. Mrixog ... mm

10. Axéovaon prrakd xivtpov T Siatagng {rdéne xar oxighou dxpou tuv opjpates. ... mm

1. Mijxog expaveiag poprooTg. ... mm

6. [Ddtog: ... mm

7. Yyoc: ... mm

12. Oniatha xpockogs: ... mm

13. Ma{o 1ov oyrjpatog pe 10 apaopa ae croyomra kivione . kg

16.1. Méyiom tepvixdg agohextr) palu Epgpoptoun ogipatos . kg

13 1. Katavopij trg mwtépo palue prrali tov efévov xay, oy Kepistoaon guipvpoukxoipeyon |
KEVIpOaEOVIXNOD

PUpCUAKODLEVOD, PopTio nTo ampcia Gevlng: 1. ka2 . kg3, . kg

16 2. Tepvig unodexn pafu oz xate aova: | kg 2. . kg3 . xai 6y Repixtom) ipipujiovkeovjevon 1
xovipoadont-

Kot PLREUAKGTHEVOY, PopTia aTo aypicio Tevkng: ... kg

35. Exiootpa km 1pogoi- Abovag 10 ... Abovag 2 . Afovug 3

34. Kateumipioc(-ot) GEovag(-65) pr Avrupanxi] avapman i wodivayn Satan: vavdygt (1)
36. Sovtopn xeprypagn T Sidraing nébnong:

38 Tomog apabipatog

44. Sipa fyxprang g Siataéne {nikng, pdoov sivan luo&tqw\n

50 Exes hafer éyxpion EK toxou svpqeova pe 1 10 v ju pa
cpRopEpitay:

vavdaon(-£y) - /oxs (1)

$52. Mupatnpiezs (2}

FR

ANNEXE IX

CERTIFICAT DE CONFORMITE CE

Véhicules complets/complétés (1)

PARTIE |

Je soussigné:

{nom complet)

certifie par la présente que le véhicule:

0.1. Marque (raison sociale du constructeur):

0.2 Type

Variante (2):

Version (2):

0.2.1. Descriptions commerciales:

0.4. Catégorie:

0.5. Nom et adresse du constructeur du vehicule de bose:

Nom et adresse du eonstrucleur ayant réalisé la demiére étape de construction du vehicule (1):

0.6. Empl. plaques

Numéro d” |denul'|uuon du veéhicule:

Emplacement du numéro d'identification du véhicule sur le chissis:

sclon le (les) type(s) de véhicules décrits dans la réception CE (1)

0.9. Constructeur:

0.10.Numéro de réception CE:

est conforme 4 tous égards au type complet/complété (1) décrit dans

Numéro de réception CE:

Date:

Le véhicule peut étre immatriculé  lite permanent sans d’autres réceptions CE dans les Etats membres dans
lesquels la conduite est & droite (2)

(lieu) (date)

(signature) (fonction)

Annexes (uniquement dans le cas de type de véhicules multiétape): certifical de conformité pour chaque étape.
Pour les véhicules complets ef complétés des catégories 01,02, 03 et O4

1. Nombre d’essicux: ... et de roues: .

4. Empaticment: ... mm

30. Voic des essieux:no 1: ... mmno 2: ... mmno 3: ... mm

5. Longueur: ... mm

10. Distance entre le centre du dispositif d'attclage el I'extrémité armiére du véhicule: ... mm

11. Longueur de la zone de chargement: ... mm

6. Largeur: ... mm

7. Hauteur: ... mm

12. Porte-a-faux amiére: ... mm

13. Massc du vehicule avec Ja camosserie en ordre de marche: ... kg

16.1. Masse maximale en charge tech kg

13.1. Répartition de celte masse entre les essicux et, dans lc cas d"une semi-remorque ou d'une remorque 4 essicu
cenwal,

masse sur le poml datielage: no
16.2. Masse
dans le

cas d'une semi-remorque ou d'une remorque A essicu central, masse sur le point d'atielage: ... kg
35. Pneumatiques et roucs: essicuno |: ... essicuno 2: ... essieu no 3:
34. Essicu(x) équipé(s) d'unc i ique ou équival

36. Description succincte du systéme de freinage:

8. Type de carrosseric:

44, Marque de réceplion du dispositif d’attelage:

50. Réceptionné CE en fonction des exigences de conception applicables au tansport de marchandises dangereuses:

kg point d'aticlage: ... kg
d'essicux:no I: .. kgno 2: . kgno3: ... kget.

- ouifon (1)

oui
[classe(s): ... [on (1)
52. Remarques (2):

IT

ALLEGATOIX
CERTIFICATO D1 CONFORMITA CE
per velcoll completi/completati (1)
PARTE |
1I soltoscritto:
(cognome ¢ nome)
centifica che il \\molo
0.1. Marca (d iale del
0.2. Tipo:
Variante (2):
Versione (2):
0.2.1. Designazione(i) commerciale(i):
0.4, Categoria:
0.5. Nome ¢ indirizzo del costruttore del veicolo di base:
Nome e indifizzo del costruttore dell” ultims fase costruita del veicolo (1):
0.6. Posizione delle targhetic regolamentan:
Numero di identificazione del veicolo:
Posizione sul telaio del numero di idenlificazione del veicolo:
sulls base del tipo o dei tips di veicolo descritti netl ‘omologazione CE (1)

Atlas Copco Airpower n.v.

0.9. Costruttore:

0.10.Numero di omologazione CE:

& conforme sotto tutti gli aspetti al tipo completo/completato (1) descritto in

Numero di omologazione CE:

Data:

€ quindi pud esscre immatricolato a titolo definitivo, senza ulteriori omologazioni, negli Stati membri con
circolazione a destra (2) .

(Luogo} (Data):

(Firma) (Manuml)

Allegati (solo per i tipi di veicol costruiti in i fasi): Certificato di conformild per ogni fase.
Velcoli completl o Nmphlnﬂ delle ulegork 01,02,03¢04

¢ di ruote:

30. Cnnvgguu dogh assii | ...omm2. .. mm3. ... mm
$. Lunghezza: ... mm

10. Distanza tra il centro del dispositive di lwncw ¢ I"estremitd posteriore del veicolo: ... mm
1). Lunghczza della superficie di carico: ...

6. Larghczza: ... mm

7. Altezza: ... mm

12. Sbelzo posteriore: ... mm

13. Massa del veicolo carrozzato in ordine di marcia: ... kg
16.1. Massa massima tecnicamente ammissibile a pieno carico: ki

13.1. Distribuzione di tale massa sugli assi ¢, nel caso di un semisimorchio o di un rimorchio ad asse centrale, massa
gravante sul punio di aggancio: I. ... ... kg3. ... kgpuniod -wncm

16.2. Massa tecnicamente ammissibile su ciascun asse o gruppo di assi: | Lg 2..kg3. .. kge,nelcasodiun
semirimorchio

o di un rimorchio ad asse centrale, massa gravante sul p\mlo di aggancio: ... kg

35. Ruote ¢ pncumatici asse I: ... asse 2: sse 3: .

34. Asse(i) munito di it qui sifno (1)

36. Breve descrizione del sistema di frenatura:

38. Tipo di camozzeria:

44. Marchio di logazione del dispositivo di

50. Omol CE ai requisiti di per i) trasporto di merci pericolose: si/classe(i):
..o (1)

52. Osservazioni (2)

LV

IX PIELIKUMS
EK ATBILSTIBAS SERTIFIKATS

posmos p (1) transpor

Pabeigl
1DALA
Apakdd parakstijusics persona
{Pilns virds un uzvérds)

ar So nphocml ks tumpoﬂhdlckhs
0.1. marka
0.2.tips:
variants (2):

versija (2):

0.2.1. komercnosaukums(-i):

0.4. kategorija:

0.5. bazes portlidzekia & ) L un adrese:

T4 izgatavotijs nosaukums un adr:sc Ln veicis pctiidzek]a pédéjo izg:

0.6. Oblighto izgatavotdja pliksnidu atradanis victa:

Transportlidzek|a identi chuas numurs:

Trensportlidzek|a identifikicijas numura atrs3ands vicla uz 3asijas:

saskapi ar transportlidzekla tipu (-iem), kas aprakstili EK tipa apstiprindjumi (1)
0.9. Izgatavolijs

0.10.EK tipa spstipringjuma numurs

visos aspckios atbilst pabeigia/vairikos posmas pabeigts (1)
EK upa apstiprindjuma numurs.

posmu (1):

idzekla tipam. kas

Datwns:

Transp bez kas apstip var pastivigi registrét dallbvalstis ar lahds puses (2)
(Vieta) (Datums):

(Paraksts) (Amals)

Pielikumi (atticcas vienig uz daudzp lidzek|u tpiem): Atbilstib likdts katram posmam

Pabeigtiem vai vairidkos posmos plhelgilﬂn Ol 02, 03 un 04 kategorijas transportlidzekliem
1. Asu skaits: ... un ritepu skaits: .

4. Garenbéz mm

30. S§érsbize: 1. mm2. ... mm3. ... mm

5. Garums: ... mm

10. Altilums starp transportlidzek{s sizmugusi un sakabes ierices centru: .. mm
11. lekrautanas lawuma garums: ... mm

6. Plalums: ... mm

7. Augstums: ... mm

12, Aizmuguréjé pirkare: ... mm

13 Patmasa: ... kg

16.1. Pilns masa ... kg

13.1. 8is masas sadalijums pa asim un, attiecibd uz p
sakabes

punkt3: L. kg2 . kg3 .. kg: sikabes punkts: .. kg

16.2. Tehniski piejaujamd masa uz katru as/asu grupu: | .. kg 2. . kg 3. ... un, jar puspickabe vai pickabe ar
centrili

novictolu asi, slodze uz sakabes punktu: ... kg

35. Ricpas unvitepi: ). ass: ... 2.pss: . 3. 438

34. Ass (asis), kas aprikolas ar ko balstick
36. Iss brem2u ickirtas apraksts:

38. Virsbves tips:

44. Sakabes mr:e:  apstiprindjuma muujums

50. EK tipa apstip saskapd ar

52. hczunu [viH

LT

pil vai pi ar centrali novi asi, mass

vai tai lid:

Ertigu balstickirtu: jine (1)

peasibim bistamu kravu pérvadilanai: jiklase(-cs): ... & (1)

IX PRIEDAS
EB ATITIKTIES LIUDISIMAS
K P (1) transp

1DALIS

Pasiraigs:

(vardas, pavarde)

$iuo dokumentu patvirtinu. kad transporto pricmone:
0.1. Gamybine marke (gaminlaja prekés pavadinimas):
0.2. Tipas:

variantas (2):

versija (2):

0.2.1. Komercinis (-iai) pavadinimas (-ai):

0.4. Kategorija:

0.5. Bazines pri di i adyesas:

Paskutinio gamybos cl-po intojo pavadinimas ir adresas (1)
0.6. ZenKlinimo plouulm vieta:

Teansp

A company WIthIn the Atlas Copco Group

Postal address Visitors address

P.0. Box 100 Boomsesteenweg 957
B-2610 Wilrijk-Antwerp

Belgium Belgium
www.atlascopco.com

ed. 02, 2012-10-10

Phone: +32 (0)3 870 21 11
Fax: +32 (0)3 870 24 43
B-2610 Wilrijk-Antwerp
For info, please contact your local Atlas Copco representative

Com. Reg. Antwerp 44651
V.A.T. 403.992.231
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Tunspo(ln pricmones |da|lllih\1mo numerio victs ant vazivokles:

pagal EB tipo pa p iy tipq (-us) (1)

0.9 Gamintojas:

0.10.EB tipo patvininime numeris.

vissis at2vilgiais atilinka nek P t és tipg. apradyla (1)

EB tipo patvirtinimo numeryje:

Data:

Transporto priemone gali biti nuolat regi jama be papildomy EB upo patvi y valstybése narese, kuriose
transporto pricmoniy cismas vyksta dedinijs (2) vazivojamosios dalies juosta

(Viela) (data):

(Paraias) (pareigos)

Priedai (taikoma tik kelctu etapy
liudijimas
01,02, 03 ir O4 kategorify komp é ar sul L i
1. A%y skaiius: . ir raty skaidjus
4. Transporto priemones haze: ... mm
30. Atics (-ig)ve2e: ). . mm2 . mm3  mm

. ligis: ... mm
IO Alstumas tarp sukabintuvo kvdeso asies ir transporto pricmones galo' ... mm
1. Plolo kroviniui sukrauti ilgis: ..

kiekviena gamybos ctapo atitikties

12. Galine |!k\h mm

13. Parenglos eksplualuon Itnnsp\mo pnemones ketwlo mase: kg

16 1. DidZiausia techni3h és masé: .

13.1. Sios masés pasiskisstymas tarp adiy ir, Jeigu 1ai )‘u pusprickabe arta pneknln kunos adis (-ys) sulampa su jos
sunkio

centru, masé sukabinimo tatke: ). .. kg kg 3. ... kg sukabinimo taike: ... kg

16.2. Technitkai leid2iama Kickvicnai adiai/adiy grupei tenkanti mase: 1. kg2 kgl ..
pusprickabe

arba prickabe, kurios atis (-ys) sulampa su jos sunkio centru, mase sukabinimo taske: ... kg
35. Padangos is ratsi: | adis: ... 2adis: ... 3 adis: .

34, Atis (-ys) su pncumaline pahl'- arba su pllub- pripazjstana ekvivalentizka: laiphe (1)
36. Trumpas siabdymo sistemos apratas:
38. Kebulo modelis:

44. Sukabintuvo patvirtinimo 2enklas:
50. EB tipo patvirtinimas sutcikias pagal
priemonéms:

taip/klasé (—es) “he (D)

52. Pastabos (2):

HU

kg ir jeigu tai yra

. keliamus p Sroviniams ve2ti skirtoms transporio

IN. MELLEKLET

EK-MEGFELELOSEG] NYILATKOZAT
teljes/befejezett (1) jirmivek rézére

I RESZ

Alulirott:

(Teljes név)

igazolom, hogy az alibx jerma

0.1. Gysrtmény (a gyrié kercskedelmi neve):
0.2 Tipus:

viltozal (2

kivitel (2):

0.2.1. Kereskedelmi név (nevek):
0.4_Ajarmd hl:géﬂljl

0.5. Az slapjirmd gyartojénak neve és cime
A jirm utolsé gysriasi Iépcs6jét végzs gyirté neve és cime (1)
0.6. A hatésagilag cléirt tablak helye:
Jarmtazonosite szam

AJarmaazmoa(m sum helye uz alvizon:

az EK i 2 i ipus(ok) alapjan (1)

0.9. G)ino

0.10.EK-tipus-jovahagyssi szam:

minden meglele] az aldbbi h ljewbefej (1) tipusak

EK-tipus-jovahagyasi szdm:

Datum:

A jarmo kéziti forgalomban torténd dllands részvétele tovabbi EX. ipusiévahagvisok nélkal dély a jobb

bel oldali (2) kozlekedési rendd
(Hely) (ditum):
(Aliras) (Beosztas)

Meltekt. csak tobblé .

esclén): minden egyes lépesd megfeleloségi igazoldsa.
Az01,02,03é5 04 k-lqbrli]u leljex vagy beldnen Jarmavek részére

L. Tengelyek szama: .. és kerekek szdma: .

4. Tengelytiv:

30. Nyomtav(ok): 1.
5. Hosszosdg: ... mm
10. A csatlakozob kozpontja és
11. Rakfeltlet hosszasaga: ... mm

6. Szélesség: ... mm

7. Magassig: ... mm

12. Hatsé tilnylds: ... m:

13. A jirmd 19mege felépil 1 kész itlapott . kg
16.1. Miszakilag )

13.1. Enneka ko lisa a
terhelés az

osszekapesoldsi ponton: 1, ... kg 2. . .. kg Osszekapesolisi pont ... kg

16 2. Moszakilag mcgmgedeu lqm-gvobh lbmcg az egves tengelyeken/iengelycsoportokon: I. ... kg2 ... kg3. ...
és

.mm2 ...mm3 .. mm

hétulja kazouti tavolsig: ... mm

kg
k kozou, és felpstkocsi és |

potkocsi eselében

félpotkocsi és kozéptengelyes potkocsi esetében terhelés az osszekapesolasi ponton: ... kg
35, Gumllhonmk és kerekek: | lengcl) 2 tengely: ... 3. tengely:
34 L4 assal vagy azzal ell!lou hajtott Iy(ek): igen/nem (1)

verzjoni (2):

0.2.). IsemAsmijict kummerdjali:
0.4. Kategor
0.5. Numru u indirizz tal-manifatiur tal-vetturs bezi:

lsem u indisizz tal-manifattur 1a’ }shhar stadju tal-vettusa mibmi (1):
0.6. Post tal-pjanci statutor)i:

Numru i’ |denl|ﬁhzz;om ulmeuun

Post 1 fuq ix-ch
ibbazat fug u-llp(l) 18" vettura dcsknun N-approvazzjoni tat-tip tal-KE (1)
0.9. Manifaltur:

0.10.Numru ta” approvazzjoni tat-tip tal-KE:
tikkonforma kull rigward ghat-tip komplut/ikkompletat (1) deskritt fi
Numsu ta* approvazzjoni lat-tip tal-KE:

Datata:

[1-vetturs tista’ tigi
ghandhom traffiky fuq er'llhl lal l:mm [¢3]

(Post) (Data):

(Firma) (Pozizzjoni)

Annessi (applikabbli biss ghal vetturi tal- upu divers: stad)i): Cerlifikat ta’ konformita ghal kull stadju
Ghal vetturi | Jew ikk ji01,02,03u 04

1. Numru ta’ fusijiet:
4, [I-bazi tar-rota:
30. Trekk tal-fusiji
5. Tul: ... mm

10. Distanza bejn ic-¢entru ta” |-apparat ta® |-iggancjar u t-tarf (a” wara tal-vettura: ... mm
[). Tul taz-2ona tat4aghbija: .. mm

6. Wisa’: ... mm

7. Gholi: ... mm

12. Sporgenza ta’ wara: ... mm

£3. Massa tal-vettura hl hrwzzeluc Icm ghn-sc\\qan

i minghajr app ulterjuritat-tip tal-KE fi Stati Membwi li

..mm2.... mm3. .. mm

16.1. Massa mghobbija massima tek kg .
13.1. Distribuzzjoni 1a” din il-massa fost |I-fnsu|e| u, fil-kaz 1a” semi-karvu jew karru bil-fus fin-nofs, taghbuja fug il-
punt

ta’ ggancjar: 1. .. kg2, . kg3 .. kgil-puntta’ ggancjer . kg

16.2. Massa tekniknment permissibbli fuq kull fus/grupp ta” fusijiet: 1. ... kg 2. ... kg 3. ...
jew

karru bil-fus fin-nafs, ughh;a fuq el pum ta’ ggmc;ur kg

35. Tajers uroti: Fus 1: ... Fus2: .

34, Fus(ijict) jan mgh 7
36. Deskrizzjoni qasirs i 1’ )-ibbx

u, fil-kaz ta” semmi-karru

i 2" l-arja jew ekwivalenti: iva/le (1)

38 Tipta® bod)".
44. Markn ta’ approvazzjoni ta’ l-appamt ' l-iggancjar:
50. Approvazzjoni tat-ip tal-KE skond il-htigijiet 1at-tfassif ghall-garr 1a° oggetti perikoluzs: ivaklassi(jiet): ... Aru

(
52. Rimarki (2):
PL

ZALACZNIK IY
CERTYFIKAT ZGODNOSCI WE

Dla
CZESC |
Nizej podpisany:

(imig i nazwisko)

niniejszym zadwiadeza, ze pojazd:

0.1. Marka {nazwa handlowa producenta):

0.2. Typ:

wariant (2):

wersja (2)

0.2.1. Oznaczenic(-a) handlowe:

0.4. Kategoria:

0.5. Nazwa i sdres producenta pojazdu podstawowego:

Nazwa i adres producenta oslatniego ctapu budowy pojazdu (1):
0.6 Polozenie tabliczek zuamionowych:

Numer n‘hﬂ)ﬁhcnn) po)nzdu

Polozenie numeru id jnego pojazdu mp

m

wyprodukowany w oparciu o 1yp(-y) pojazdu opisany(-¢) w $wiad homologacji typu WE (1)
0.9. Producent:
0.10. Numer homologuc;l Hypu WE
dj kazds ph K (1) typowi opi w
s\vudnlwne homologup l)‘p\l WE nr:
Data:
Pojazd moze byé zarcjestrowany na stale bez dalszych homologacji typu WE w pan h czlonk 2 ruchem
prawostronnym (2),
(Miejscowosc) (Data):
(Podpis) (Stanowisko)
Zalqcmlkl (tylko dia pojuzdu\v zbudomm\ch w \\ulu etapach): certylikat zgodnosci dla kazdego etapu
01,02,03i04
l Llczb- asj
4. Rozstaw osi: ...
30. Rozstaw kélust: | .. mm2. . mm 3. ... mm

5. Dlugoi¢: ... mm

111, Odleglosé p dzy frodkiem wzadz
11. Diugos¢ przestrzeni ladunkowej. ... mm
6. Szerokoé: ... mm

7. Wysokodé: ... mm

12. Zwis tylny: ...

13. Masa po)udu gnlom:go dn]lzdy kg
16.1. Techni Ikowils pojazdu ... kg

l\ 1. Rozklad tej mls) na osic i, W ;rz\'pndku mcch\ lub pmcz:p\ Z osig centralng, takze na punkt sprzggu: |

atylnym obrysem pojazdu: ... mm

kg 3. - kg jamkt spraggu. . kg

36. Aféhmdn« rovid leirisa: 162 Tech ic dop masa padajaca na kazdy o¥/grupeasi: 1. kg2 . kgd o nw
38. A felépitmény tipusa: przypadiu
44. A csatlakozéberendezés jovahagyasi jele: naczepy lub przyczepy z vsig centralng, ukze na punkt sprzcgu: .. kg
50. Rendelkezik EK -tipusjovahagyasss] a veszélyes aruk szalli tervezési k ! szerint: 35. Opony i kela O3 1: .. O3 2: 33
igenfosz1aly(ok): ... /nem (1) 34. O (osie) majaca(-t) i y lub ro do g0 ak/nie (1)
52. Megjegyzések (2) 36. Krotki opis ukladu hlmulwv«vgo
38. Rodzaj nadwozia:
MT 44. Znak h
50. Homologacja l)quEm)lzdu W zalTesie wymagan do p towaraw nicbezp h: kAl ¥):

Lie(l)
ANNESS 1Y 52; Uwagi (2):
CERTIFIKAT TA* KONFORMITA TAL-KE
Ghal vetturi kompluti/ikkompletati (1) PT
PARTI I
Is-sottoskritt:
(Isem shih) ANEXO IX
b'dan jicéertfika li l-vettwa: CERTIFICADO CE DE CONFORMIDADE
0.1. Ghamla (Isem kummercjali tal-manifattur): Veiculos completos/completados (1)
0.2. Tip PARTE |
varjant (2): O abaixo assinado:

Atlas Copco Airpower n.v. A company within the Atlas Copco Group

2. Postal address Visitors address Phone: +32 (0)3 870 21 11 Com. Reg. Antwerp 44651
=] P.O. Box 100 Boomsesteenweg 957 Fax: +32 (0)3 870 24 43 V.A.T. 403.992.231
& B-2610 Wilrijk-Antwerp B-2610 Wilrijk-Antwerp
< Belgium Belgium For info, please contact your local Atlas Copco representative
S~ www.atlascopco.com p.7(9
-
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{nome completo}

certifica que o veiculo:

0.1. Marca (designaglo comercial do fabricante):

0.2. Modelo:

Variante (2):

Versdo (2):

0.2.1. Designaglio{ses) comercial(ais):

0.4, Categoria:

0.5. Nome ¢ morada do fabricante do veiculo de base:

Nome ¢ morada do fabricante da iltima fase construida do veiculo o
0.6. Localizagho das chapas regul :

Namero de identificago do veiculo:

Locsliza¢do do nitmero de identificaglo do veiculo no quadro:

com base no(s) modelo(s) de veiculo(s) descrito(s) na homologagdo CE (1):
0.9. Fabricante:

0.10.Nimero da homologago CE:

<t em perfeita idade com o modele
Nuimero de homologagdo CE:

Data:

letod do (1) descrito em

l CE em Estados-Membros com

sem outras h

O velculo pode ser iculado a tilulo defini
circulaglo

4 dircita (2)

(Local) (Data):

(Assinatra) (Fungdes)

Anexos (aplicve! apenss a modelos de veiculos completados em virias fases): Certificado de conformidade para
cada uma das fases.

Para veiculos ipletos ou k das

1. Nimero de cixos: ... e rodas: ...

4. Distdncia entre eixos: ... mm

30. Via(s) dos cixos: 1. ... mm 2. .. mm 3. ... mm
5. Comprimento: ... mm

10. Disténcia entre o centro do dispositivo de engale ¢ a relaguarda do veiculo: ... mm

1. Comprimento da zona de carga: ... mm

6. Largura: ... mm

7. Altwra: .. mm

12. Consola traseim: ... mm

13. Massa do veiculo caogado em ordem de marcha: ... kg

16.1. Massa maxima em carga tecnicamente admissivel: . kg

13.1. Distribuigdo dessa massa pelos ¢ixos ¢, no caso de um semi-reboque ou reboque de eixo(s) central(ais), carga
no

ponto de engate: 1. ... kg 2. ... kg3, ponto de engate: ... kg
16.2. Massa i dmissive] sobre cada eixo/grupo de eixos: | kg2. ... kg3 ... e nocaso de um semi-
-reboque ou reboque de cixo(s) central(ais), carga no ponto de engate: ... kg

35. Pnewméticos € rodas: Eixo t: .. Eixo 2: ... Eixo 3: ..

34. Eixo(s) equipadofs) com ica ou equivalente: simdo (1)

36. Breve descrigdo do dispositivo de travagem:

38. Tipo de carrogaria:

44. Marca de homologagdio do dispositivo de engate:

50. Homologado CE de acordo com os requisitos de Pprojecio para o transporte de mercadorias perigosas: sim
[classe(s): ... [/ndo (1)

52. Observagdes (2):

RO

01,02,03¢04

ANEXA LY
CERTIFICATUL DE CONFORMITATE CE
Pentru vehicule complete/completate (1)
PARTEA {

Subsemnatul:

(Numele complet)

cerlific prin prezenta c3 vehiculul:
0.1. Marca (d i izld 2
0.2.Tip:

variant (2):

versiune (2):

0.2.1, Denumire (denumin) comercials (comerciale):

0.4. Categorie:

0.5. Denumireas,

i adress productorului vehiculului de baza:

Denumireas,

i adresa producstorului witimuli stadiu de constructic 8 vehiculului (1):
0.6. Ampl: liculel. 1 id

Numirul de identificare al vehiculului:

Amplasarca pes,

- P

al
conform tipului (tipurilor) de vehicul(c) descris(e) in omologarea CE de tip (1)
0.9. Producélor.

.10 Numérul de omologare CE de tip

corespunde in toate privinicle tipului de vehicul complet/completat (1) descris in
Numirul de omologare CE de tip

Data

Vehiculul poate fi i
)

lat p ra alte logari CE de tp in statele memlye cu circulatie pe dreapta

(Locul) (Data):
(Semnitura) (Functia)
Ancxe (nwonai pentu tipuri de vehicule cu mai multe stadii de
stadiu.
Peatru vehicule complete sau completate din categorille 01, 02, 03 5,1 04
1. Numir de axc: .5,
irofi:
4. Ampetament: ... mm
30. Ecartamentul axei (axclor): ... mm 2. .. mm 3. ... mm
5. Lungime: ... mm
10 Distanta duure centrul dispozitivului de cuplares,
a vehi i' . mm

ic): Certificat de penlru fiecare

i
1. Lungunca suprafefei de incArcare: ... mm

6. Latime. .. mm

7. lndltime: . mm

104y .. m2

12. Consold spate: ... mm

13. Masa vehiculului cu caroserie in ordine de mers. kg

16 1. Masa maximi tchnic admisitali: ... kg

13.1. Distributia acestei nuase pe axe s,

i, in cazul semirentorcilor sau al remorcilor cu axd centrald, masa pe punctul de

cuplare: ... kg2 .. kg3... kg punciul de cuplaj: ... kg

16 2. Masa maxims tchnic admisibel3 pe fiecare axdlgrupdeaxe: ... kg2 . kg3 s, in cazul semiremorcilor
sau al remorcilor cu x4 cenirals, masa pe punctul de cuplare: .. kg

35. Anvelopes,

trofi: Axa 1: . Axal: .. Axa3:

34, Axi (axe) cu susp sau echi cdafu ()

36, Scurtd descricre a sistemului de frinare:

38. Tip de caroserie:

Atlas Copco Airpower n.v.

44. Marca de omologare a dispozitivului de cuplaj:

50. Omotogal CE in conl cu cerintele de Licabil p i ilor pericul da/clasa
(clasele): ... (1)

52. Observatii (2):

SK

PRILOHA IY

OSVEDCENIE ES O ZHODE

Pre dokon&ené/dokonéované vozidla (1)
Castt

Podpisany:

(celé meno)

tymio osvedtuje, Ze vozidlo:

0.1. Znacka (obchodny nazov virobeu):

0.2. Typ:

variant (2):

verzia (2):

0.2.). Obchodny nazov (ndzvy):

0.4, Kategoria:

0.5. Meno n adresa vitobou zakladného vozidla:
Nizov a adresa vyrobeu posledného montizneho stupha vozidla (1)
0.6. Umiestnenie povirnych Hitkov:

[denufikaéné tislo vazidla:

Umiestnenic identifikséného 2isla vozidla na podvozku:

na zaklade typu(-ov) vozidla, opisaného(-ych) v schvileni ES (1)
0.9. Vyvobca:

0.10.Cislo typoveho schvilenia ES:

2o vietkvch hladisk zodpoveds d k (Duypup v

¢isto 1ypového schvilenia ES:

Détumn:

Vozidlo md2e byt irvalo evidované bez dal3ich schvileni ES byt v 2lenskyich 3tdtoch, v ktorych je
pravostranné (2)

(Miesto) (Ddtum):

{Podpis) (Pozicia)

Prilohy (plati ite pre typy vozidiel, vyrobené vo viacerych stupfioch): Osvedienie o zhode pre ka2dy stupeh
Pre dok é/dokond: ¢ vozidla k 01,021,032 04

1. PoZet népeav. . a kolies:

4. Razvor: ... mm

30. Rozchod napravy(-av): | mm2 .. mm3. .. mm

5. Di2ks: ... mm

10. Vzdialenast’ medzi sredom spajovacicho zariadenia 2 zadnou &astou vozidla: . mm
11. Di2ka loznej plachy: ... mm

6. Sirks mm

7. Vyka: .. mm

12. Zadny previs: ... mm

13. Hs " vozidla s k ériou v stave. .. kg

16.1. Technicky pripustna najva¢iia hmotnost” v nalo2enom stave: ... kg

13.1. RozloZenie tejlo hmotnosti na népravy a, v pripade nivesu alebo privesu so siredovou népravou, zataZenic v
bode

spojenia: 1. ... kg 2. ... kg 3. ... kg bod spojenia: ... kg

16.2. Najvachis technicky pripustns hmotnost’ na ka2di nipravwskupinu ndprav: 1, .. kg 2. ... kg3. ... avpripade
navesu alebo privesu so stredovou nipravou, zalazenic v bode spojenia: ... kg

35. Pncumatiky a kolesa: Naprava I: ... Naprava 2: ... Néprava 3: ...

34. Napmava(-y) s pneumatickym pruzenim alebo uznané ako rovnocenné: dnofie (1)

36. Strutny opis brzdného sysiému-
38. Druh karosérie:

14 Sch ia znatka spojovaci i

30. Typoveé schvilenic ES podla po2iadavick na pecpravu nebezp ho tovaru:
52. Poznamky (2):

SL

S dak

ieda(-y): ... Anic (1)

PRILOGA IN

ES-CERTIFIKAT O SKLADNOST]

Za dokonZana/dodelana (1) vezils
EL |

Spodaj podpisani:

{ime in priimek)

potrjujem, da vozilo:

0.1 Znambka (tovamidko ime proizvajalca):

0.2 Tip:

Varianta (2)

lzvedenka (2):

0.2.1 Trgovska oznaka:

0.4 Kategorija:

0.5 Ime in naslov proizvajalca osnpovnega vozila

Ime in naslov proizvajalca zadnje proizvodne stopnije vozila (1):

0.6 Mesto obveznih identifikacijskih tablic:

Identifikacijska dtevilka vozila:

Mesto identifikacijske Stevilke vozila ns sasiji:

na podlagi v naslednji ES-homologaciji (1) opisanega(-ih) tipa(-ov) vozita (vozil)
0.9. Proizvajalec:

0.10.Stevilka ES-homologacije:
ustreza v vich pogledih izdel del
ES-homologaciji 31.:

z dne:

Vozilo s¢ lahko stalno registrira brez nadaljnjih ES-homologacij v d2avah ¢lenicah 2 vo2njo na desiiflevi (2) strani.
ki uporabljajo metrske (3)

(Kraj) (Datum):

(Podpis) (Potozaj v podjetju)
Priloge (samo pn vedstopen)ski hy j3): potrdilo o skladnusti za vsake stopnjo
Za dokonéana ali dodelana vozita kategori] 01,02,03 in O4

1. Stevilo osi: ... in koles: ...

4. Medosna razdalja; ...
30. Kolotek osi: 1. ...
5. Dol2ina: ... mm

10. Rezdalja med sredis¢em naprave za spenjanjc vozil in zadnjim delom vozils: ... mm
1 I.sDoI)jm nakladalne povrine: ... mm

6. Siri

(1) tipu vozila, opi v

12. Zadnji previs: ... mm

13. Masa vozila z nadgradnjo, pripravijencga za vaznjo: ... kg

(6.1 Najvezja tehnitno dovoljena masa vazila: kg

13.1.Porazdetitev te masc na osi in pri polpriklopnikih in priklopnikih s centralno osjo masa ua spoji toeki- 1. .. kg
2... kg3 .. kg spojna tocka: . kg

16.2. Tehnitno dovoljena masa na vsako os/skupino osi' . kg2 .. kg3. ... inpri polpriklopnikih ali
priklopnikih

$ centralno osjo, masa na spojni tocki .. kg

35. Pnevmatike in kolesa: Os 1: ... Os 2: ... Os 3:

34. Osi, opremljenc z zracnim ali temu enakovrednim vzmetenjem: da/ne (1)

A company within the Atlas Copco Group

www.atlascopco.com

ed. 02,2012-10-10

Postal address Visitors address Phone: +32 (0)3 870 21 11 Com. Reg. Antwerp 44651
P.O. Box 100 Boomsesteenweg 957 Fax: +32 (0)3 870 24 43 V.A.T. 403.992.231
B-2610 Wilrijk-Antwerp B-2610 Wilrijk-Antwerp

Belgium Belgium For info, please contact your local Atias Copco representative
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36. Kratek opis 2avomega sistema:
38. Vista nadgradnje:
44, Homologacush oznaka naprave za spen}anye \\)lll
je bila podeljena skladno s k i hi i za prevoz ga hlaga:

da/mared(i):
e (l)
52. Opombe (2):

FI
UITE IY

EY VAATIMUSTENM UKAISUUSTODISTUS
(| osalia

' )
10SA
Allekirjoittanut:
{taydellinen nimi)
todistaa, ctta seuraava sjoneuvo:
0.1 Merkki (valmistajan loiminimi):
0.2 Tyyppi:
variantti (2):
muunnos (2):
0.2.1 Kauppanimi (kauppanimet):
0.4 Luokka:
0.5 Pcmsljonm\\)n \:Imisujm nimi ja osoite:

Ajan nimi ja osaite (1):
0.6 Lakisasteisten kilpicn sijainti:

Ajoneuvon valmistenumero:

A;men\nn valmistenumeron sn;amu alustassa:

EY-tyyppihy esitetyn Ypin (aj; Yppicn) mukaisesti (1)
0.9. Valmistaja:

CG.I0EY- ln'pp:hy\ih)nunwnero

vastaa Kaikilta osin valmistahalmistunutia (1) tyyppia, Joka esiteigan:
EY-1yyppihyviksyntinumero:

Paivays;

Ajoneuvo voidasn rekisterdids pysyvasti ilman listksi ichtsvia EY-tyyppihyvaksynioja jascnvaltioissa, joissa on
vasemmanpuoleinen likenne (2)

(Paikkn) (Paivays):

(Allehumlus) (Asenu)
I Yppicn osalts):
vaiheiden osalta.
Ol 02 03«]: O4-luokan valmlit taf \llnimmnl ajoreuvot
.. japyorien b
4 Akulnill

30. Raidevaliq): 1. .
S. Pituus: .. mm

~mm2. ... mm3. .. mm

10. K1k i keskipi ja aj ! vilinen etdisyys: ... mm
1. Kuamuunlu«n piluus: ... mm
6. Leveys: ... mm

13. Karitla j massa ajob kg

16.1. Suunin teknisesti salittu massa L‘\lonmlclllll\.l .. kg

13.1. Taman massan jak 8 puolip tai keskiak osalta kytk
kohdistuva

kuormitus: 1. ... kg 2. .. kg 3. ... kg kytkentakohta: .. kg

16.2. Suurin tcknisesti sallittu aksclimassa: |, kg2 .. kg 3. ... js puotip 1ai keskiakselip

osalia kytkentakohtaan
kohdistuva kuonmitus:

okseli 2: ... akseli 3:
i tai kyllasei (1)

36. Lyhyt kuvaus jarrujarjestelmasts:

38. Koein tyyppi:

44. Kytkentataitioen hyviksyntamerkinta:

50. EY-tyyppihyvaksytty i ainciden kulj
kyltafluokka (luokat): ... 7ei (1)

52. Huomautukset (2):

Sv

BILAGA 1Y

EG-INTYG OM OVERENSSTAMMELSE

Far firdigbyggda/etappvis firdigbyggda (1) fordon
LI

Undertecknad:

(Fullstandigt namn)

intygar harmed att nedanstdende fordon:

0.1 Fabrikal (tillverkarens varumarke):

0.2Typ:

sariant (2):

version (2):

0.2.1 Varumarke(n):

0.4 Kategoni:

0.5 Namn pa och adress till tillverkaren av grundfordonet:

Namn p och adress till tillverkaren av det icke rdigbyggda fordonets senaste tillverkningsetapp (1):
0.6 Placering av foreskrivna skyliar:

Fordonets ldenllﬁmng!mlrknm

Placering av fordonels identifieringmummer P chassit:

baserat pA den typ/de typer av fordon som beskrivs ; EG- “1ypgodkannandet (1)
0.9. Tillverkare:

0.10.EG-typgodkannandenummer:

Svcemsatan uiu:". med den firdigbygeda/etappyis Mrdigbygada (1) typen som boskrivs i
EG-1ypgodkannandenummer:
Lum:
Fordonet fir utan 1 EG-typge 8 varsktigt i med) som har
hoger (2) och
(On) (Datum)

(Underskrift) (Befattning)
Bitagor (galler endast fordonstyper som tillverkas i flera etapper). Inlyg om dverenssiimmelse skall lamnas for varje

3 eller etappyis firdighy fordon i K 01,02, 03 0ch 04
|. Antal axlar: ... och hjul

4. Hjulbes: ... mm

30. Sparvidd lhr nrje axel:l..mm2 . mm3. .. mm

5. Langd: ..

0. Awllndz( mellan fordonets bakre det och kopplingsanordningens centrum: ... mm
|1, Lastytans angd: ... mm

6. Bredd: ... mm

7. Hojd: ... mm

12. Bakre overhiing: ... mm

13. Fordonets viki i korklart skick med karosseri kg

Atlas Copco Airpower n.v.

16.1. Hogsta teknisk tillatna vikt inklusive lnst: ... kg
13.1. Fordelning av vikien p axlama och, nar det galler en pat
kopplingspunkten:

-kg2 kgl .. kg Lopplmppunha\ kg
l6 Z Tekniskt tilldten viki pd varje axelaxelgrupp: | ... kg 2. kg3 ... och, nar det galler en pahangsvagn eller
slipkarra,
hellsuuns P4 kopplingspunkien: ... kg
JS l)cL och hjul: Axel 11 ... Axel2: ... Axetd:

d(e) med luftjadsi eller de: jafnej (1)

36 Kort beskrivning av bromssystemet:
38. Typ av karosseri:
44.EG dk

n eller slapkana, belasting pd

d for kopplis
50. EG-typgodkant i enlighet med kraven for att mnwlul farligt gods: jadassier): ...ej (1)
52. Anmarkningar (2):

A company within the Atlas Copco Group

Postal address Visitors address

P.O. Box 100 Boomsesteenweg 957
B-2610 Wilrijk-Antwerp

Belgium Belgium

www.atlascopco.com

ed. 02, 2012-10-10

Phone: +32 (0)3 870 21 11
Fax: +32 (0)3 870 24 43
B-2610 Wilrijk-Antwerp
For info, please contact your local Atlas Copco representative

Com. Reg. Antwerp 44651
V.A.T. 403.992.231
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| I VIN: -YA3062974D0316829-

EC CERTIFICATE OF CONFORMITY
Side 1

The undersigned:
Bram Houpeline (Operations Manager) hereby certifies that the vehicle:

0.1 Make (Trade name of manufacturer): Atlas Copco

0.2. Type: 06297
Variant ; A
Version : a

0.2.1. Commercial name: N/A

0.4. Vehicle category: 01

0.5. Name and address of manufacturer- "Atlas Copco Airpower nv
Portable Air Division
Ingberthoeveweg 7
B-2630 Aartselaar
Belgium"

0.6. Location and method of attachment of the statutory plates: Front right side of the frame

Location of the vehicle identification number: Front side of the frame

0.9. Name and address of the manufacturer’s representative (if any): --

0.10. Vehicle identification number: -YA3062974D0316829-

conforms in all respects to the type described in approval e4*2007/46*0146*01
issued on 31/08/2012 0:00:00

can be permanently registered in Member States havingright hand traffic

Aartselaar 08/10/2013

Bram Houpeline
Operations Manager

Se Atlas Copco Airpower n.v. A company within the Atlas Copco Group

-0

=4 Postal address Visitors address Phone: +32 (0)3 870 21 11 Com. Reg. Antwerp 44651

g § P.O. Box 100 Boomsesteenweg 957 Fax: +32 (0)3 870 24 43 V.A.T. 403.992.231

L B-2610 Wilrijk-Antwerp B-2610 Wilrijk-Antwerp

E < Belgium Belgium For info, please contact your local Atlas Copco representative

] www.atlascopco.com p.1(9




